Willkommen im / Welcome at
APARTMENT LICHTOASE

Wir freuen uns sehr, dass Sie sich fiir einen Aufenthalt bei uns entschieden haben und
wiinschen lhnen eine wundervolle Zeit im Herzen der Kitzbiiheler Alpen!

We’re delighted that you’ve chosen to stay with us and we wish you a relaxing and
memorable time in the heart of the Kitzbiihel Alps!

Wij zijn blij dat u ons heeft gekozen en wensen u een fantastische tijd in het hart

van de Kitzbiiheler Alpen!

Damit Sie Ihren Urlaub von Anfang an genieRBen kdnnen, finden Sie hier alle wichtigen Informationen rund um
das Apartment und Ihren Aufenthalt in unserem Haus:

To help you settle in, here’s all the important information about your apartment and your stay in our house:

Om ervoor te zorgen dat u vanaf het begin optimaal van uw vakantie kunt genieten, vindt u hier alle belangrijke
informatie over het appartement en uw verblijf in ons huis:

L) Anreise & Abreisezeiten / Check-In & Check-Out
Check-IN: ab 15:30 Uhr / from 3:30 PM
Check-OUT: bis 10:00 Uhr / by 10:00 AM

fwLaN / wiFi
Netzwerk/Network: A1-3E341696
Passwort/Password: jebageqo7600

& Parken / Parking / Parkeren

Offentliche Parkplitze kostenfrei hinterm Haus verfiigbar, siehe Bild mit Parkplatz-Kennzeichnung.

Free public parking available, see picture with parking space marking.

Er is gratis openbare parkeergelegenheid achter het huis, zie de foto met de markering van de parkeerplaatsen.

&/ Miilltrennung / Waste Separation / Afvalscheiding

Bitte Abfalle sdubern und in den vorgesehenen Behéltern trennen. Die Vermieter Gibernehmen die Entsorgung nach Ihrer Abreise —
einfach im Apartment lassen. Sie konnen den Restmill Mo.-Do. Morgens vor die Wohnungstiire stellen und dieser wird entsorgt.
Please clean and separate all waste in different boxes. We will take care of disposal after your departure — just leave it sorted in the
apartment. You can place your residual waste in front of your apartment door (Mon.-Thu. mornings) and it will be disposed of.
Ruim uw afval op en scheid het in de daarvoor bestemde containers. De verhuurders zorgen na uw vertrek voor de afvoer; u kunt
het gewoon in het appartement achterlaten. U kunt restafval van maandag tot en met donderdagochtend voor de deur van het
appartement zetten, waar het wordt afgevoerd.

i | Sauberkeit in der Kiiche / Cleanliness in the kitchen / Netheid in de keuken

Geschirr, Pfannen und Besteck bitte sauber verraumen, Kochriickstdnde am Ceranfeld, Backofen, Mikro, Kiihlschrank,... miissen
gesdubert werden. Bei Nichtbeachtung kann eine zusatzliche Reinigungsgebuhr anfallen.

Please clean and put away all dishes, pots, and cutlery. Cooking residues on the ceramic hob, oven, microwave, refrigerator,... must
be cleaned. Additional cleaning fees may apply if not.

Berg borden, pannen en bestek netjes op. Bakresten op de keramische kookplaat, oven, magnetron, koelkast, enz. dienen te worden
verwijderd. Indien u dit niet doet, kunnen er extra schoonmaakkosten in rekening worden gebracht.

Q Hausordnung / House Rules / Huisregels
®  Keine Haustiere erlaubt. / No pets allowed. / geen husdieren toegestaan
e  Keine zusatzlichen Gaste ohne Absprache. Keine Partys, / No additional guests without prior approval. No parties, / Geen
extra gasten zonder voorafgaande afspraak. Geen feestjes.

wy Heizraum / Heating Room / Stookruimte

Im Keller, ganz hinten rechts, befindet sich ein Heizraum, in dem Ski, Snowboards, Skibekleidung, nasse Kleidung oder schmutzige
Schuhe aufbewahrt und getrocknet werden kénnen.

There is a heating room in the basement, at the back on the right side, there you can store and dry skis, snowboards, wet clothing,
or dirty shoes.

In de kelder, helemaal rechtsachter, bevindt zich een stookruimte waar u ski's, snowboards, ski kleding, natte kleding of vuile
schoenen kunt opbergen en laten drogen.



£ Handtiicher & Bettwische / Towels & Bed Linen / Handdoeken & Beddengoed

Handtiicher und Bettwadsche werden nur auf Anfrage oder bei Aufenthalten langer als 1 Woche gewechselt.

Das Waschen von Wiasche ist moglich. Eine volle Waschmaschine und Trockner kosten jeweils 4 € pro Vorgang.

Towels and bed linen are changed only upon request or for stays longer than one week.

Laundry is available. A full washing machine and dryer each cost €4 per load.

Handdoeken en beddengoed worden alleen op verzoek of bij een verblijf langer dan een week verschoond. Er is een wasservice
beschikbaar. Een volle wasmachine en droger kosten ieder € 4 per wasbeurt.

&= Zahlung / Payment / Betaling

Barzahlung oder Vorabuberweisung moglich. Bankomat 50 m entfernt.

Payment in cash or bank transfer. ATM located 50 m away.

Contant geld of bankoverschrijving zijn mogelijk. Geldautomaat op 50m afstand van verblijf.

N Schiden / Damage / Schade

Sollte etwas kaputt gehen, bitte direkt melden. Wenn Schaden nicht gemeldet werden, werden die Reparaturkosten im Nachhinein
verrechnet.

If anything breaks or is damaged, please inform us immediately. If damage is not reported, the repair costs will be charged
afterwards

Als er iets kapot gaat, meld het dan direct. Als de schade niet wordt gemeld, worden de reparatiekosten later in rekening gebracht.

@ Licht / Light / Licht
Das Licht im Gang geht nicht automatisch aus, bitte ausschalten.
The hallway light does not turn off automatically; please turn it off.
Het licht in de gang gaat niet automatisch uit, doe het alstublieft uit.

& Fahrrdder / Bikes / Fiets

Fahrrader konnen hinter dem Carport abgestellt werden. Vorm Haus gibt es einen versperrten Holzverschlag mit dem Code: 625
Bicycles can be parked behind the carport. There's a locked wooden shed in front of the house with the code: 625

Fietsen kunnen achter de carport worden gestald. Voor het huis staat een afsluitbare houten schuur met code: 625.

11 Kulinarik & Verpflegung / Food & Dining / Restaurant

Restaurant 'Die Miihle' (im Haus, Lieferung méglich / in-house, delivery available / in huis, mogelijkheid tot bezorging)
Hotel Post: im Zentrum - schoner Gastgarten & gute Kiiche / in the center - beautiful garden, terrace and good food, in het
centrum - prachtige biergarten & goede keuken, smullen maar.

Pension Hohe Salve: nur Abends gedffnet, Top A-la-carte-Kiiche, Reservierung nétig, ca. 10 Min. Spaziergang /
evenings only, Top A-la-carte-Menu, 10 Minutes walk, reservation required/ Alleen 's avonds geopend, top a la carte keuken,
reserveren verplicht, ca. 10 min. lopen vanaf verblijf

Pizza: Feinsinn oder Hotel Alpenhof
Backerei/Bakery/Bakker Mitterer (neben Apotheke, gegeniiber SPAR Supermarkt /next to pharmacy, opposite SPAR supermarket,
tegenover supermarkt “Spar”)

? Zentrale Lage & Umgebung / Central Location & Surroundings / Centrale ligging en omgeving
Tennisplatz vor dem Haus / Tennis court in front/ tennisbaan in de voortuin
Dieter’s Sportshop im Haus / in-house/ in hetzelfde gebouw
Aussicht auf die Skiwiese gegentiber / View of the ski slope opposite / uitzicht op oefenweide
Gondelstation/cable car Alpenrosenbahn Westendorf 750 m / Kabelbaan
Schwimmbad/Swimming pool 750 m / Openbaar zwembad
Golfclub 1,6 km/ Golfbaan
Gondelstation/cable car/ Kabelbaan Brixen 3,2 km
See und Schwimmbad/Lake and Swimming pool Brixen 3,8 km/ Natuurmeertje in Brixen op 3,8km afstand
Badesee/Lake/ Vieer Salvenaland 6,3 km
Kasealm/Cheese farm Kaasboer 6,7 km
Windautal/Windau Valley 10,4 km
Hohe Salve Berg/Peak, BergTop 12,3 km



. Kontakt / Contact

Bei Fragen oder Anliegen jederzeit melden. WhatsApp oder Anruf:

If you need anything, feel free to contact via WhatsApp or call:

Als u vragen of opmerkingen heeft, kunt u op elk moment contact met mij opnemen. WhatsApp of bel:
Andrea Margreiter E +43 664 1030809

’ Adresse / Address
Dorfstrafle 16, 6363 Westendorf, Tirol, AT
47.433398541614416, 12.219194428429658

Wir wiinschen lhnen eine erholsame, genussvolle und erlebnisreiche Zeit in Westendorf!
We hope you enjoy a relaxing, comfortable, and unforgettable stay in Westendorf!
Wij wensen u een ontspannende, plezierige en belevenisvolle tijd in Westendorf!
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